Meise Mobel GmbH & KG

Valencia meise (KB-742)

160 cm

Klosterbauerschafter StraRe 27 180 cm
D-32278 Kirchlengern Bettkasten / storage 200 cm
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,Wichtig: Gebrauchs- und Montage-
anleitung fur spatere Bezugnahme
aufbewahren, sorgféltig lesen”

"Important: for future reference please keep the assembly
instruction, read it carefully"

LImportant : Notice d'utilisation et de montage pour toute
référence ultérieure, a conserver et a lire attentivement.”
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Modelle mit Lichtquellen: Die Lichtquellen und die separaten Steuerungselemente kdnnen
zur Uberpriifung durch die Marktiiberwachungsbehérde / als Austauschteil aus dem um-
gebenden Produkt entnommen werden, ohne sie dauerhaft zu zerstéren.

Anweisungen dazu finden Sie in der technischen Dokumentation des Produktes.

Models incl. LED Light: The light sources and the separate control elements can be
removed from the surrounded product for inspection by the market surveillance authority
/ as replacement part without permanently destroying them. Instructions for this can be
found in the technical documentation of the product.

Modeles avec sources lumineuses : Les sources lumineuses et les éléments de commande
séparés peuvent étre retirés du produit environnant pour étre controlés par l'autorité de
surveillance du marché / en tant que piéce de rechange sans étre détruits de maniere
permanente. Vous trouverez des instructions a ce sujet dans la documentation technique
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ning / instrucciones de montaje / monteerimisjuhendid /
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navodila za montazo / montaj talimatlan

PB (12) Technische Anderungen vorbehalten / Subject to changes of technical improvements /

Sous réserve de modifications techniques






